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TARIFF CUTS MAY AID IMPORTERS OF BRAZILIAN GOODS 


Concessions Affect Up to 40 Percent of Usual Imports 


U. S. importers of Brazilian goods may be saved 
several hundred thousand dollars in 1948 as a result 
of tariff concessions made at the recent Geneva con- 
ferences, which will take effect January 1. 

Concessions included reductions in duty of 36 to 
50 percent on imports from Brazil valued at three 
million dollars during the base year of 1939, on which 
proportions were figured at Geneva. These reduc- 
tions will affect about 40 percent of Brazilian dutiable 
exports to the United States. 

Since Brazilian goods bought by the U. S. have 
increased in value nearly four times since 1939, it 
was roughly estimated that the 1948 value of 
Brazilian goods benefitting from reductions might 
approximate 12 million dollars. 

Many of Brazil’s main products, including coffee. 
carnatiba wax, cocoa beans, oiticica oil and babassu 


nuts were bound on the duty free list, while important 
concessions were made on Brazil nuts and castor 
heans, two other principal Brazilian exports to the 


United States. 


Under the classification of Inedible Vegetable Prod- 
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ucts, Except Fibers, seven articles imported in vary- 
ing quantities from Brazil benefitted from reductions 
or were favorably bound. 

These were menthol-type peppermint oil, on which 
duties were reduced from 25 percent to 121% percent; 
orange oil, reduced the same amount; eucalyptus oil, 
from 15 percent to 71% percent; natural crude rubber. 
which will be maintained duty free for three years: 
coconut oil, on which duties were lowered from two 
cents to one cent a pound; and cigars, down from 
$4.50 (U.S.) a pound and 25 percent ad valorem to 
¥4.20 a pound and 25 percent. 


Raw Wool Lower 

Among textile fibers and SAR BE TH ete 
Brazil can or does export KE DEST, S',"raw wool finer 
than 44s will now pay 25.5 cents a pound (clgan) com- 
pared to the previous basic of 3a 4 v4 while a 
fractional reduction will be ition cotton yarn 

Silk, which Brazil could qdygerm ot Inbebt YES. in 
favorable circumstances, AM tted by a reduction 
from 45 to 25 percent. Rayon yarn, which Brazil may 
export in the near future, was lowered from 25 to 
2214 percent (medium and coarse singles), from 50 
to 25 percent (ply) and in the case of fine-sized yarns 
from 50 to 27% percent (fine singles) and 55 to 30 
percent (fine ply), plus the usual 5 percent ad valorem. 

Rayon staple fiber was reduced from 25 to 20 
percent ad valorem and rayon woven fabrics, ex- 
cept pile, were lowered from 45 percent to 221%4 
percent. These tariffs, however, still made competi- 
tion on the U. S. market difficult for Brazil. 

Tariff reductions on knit cotton fabric gloves, cot- 
ton table damask and similar articles were made duti- 
able by weight and quantity rather than strictly by 
value, with a possible real reduction of around ten to 
fifteen percent on the average. 

Duty on cords and twines of hard fiber was lowered 
from 20 to 15 percent, while that on non-processed 
jute burlap went down from 1 cent a pound to a half 
cent. Jute production is being encouraged in Brazil’s 
Amazon Basin but is not important so far for export 
purposes. Duty on pile mats and floor coverings of 
cocoa fiber was reduced from 12 to 10 cents a square 
foot. 
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Softwood lumber, which includes most Brazilian 
pine now exported, benefitted from a 50 percent re- 
duction in import duties. Mahogany lumber was re- 
duced from 7!2 percent ad valorem and $1.50 a thous- 
and board feet to 5 percent and 75 cents respectively. 
Duty on furniture other than chairs and parts, which 
Brazil can offer to U. S. importers, was lowered from 
25 to 124 percent ad valorem. Chairs and parts were 
reduced from 40 to 20 percent. 

In the field of minerals and precious stones, im- 
porters from Brazil were benefitted in seven cases. 
Unmanufactured sheet mica valued at more than 
15 cents a pound will now be dutiable at 2 cents a 
pound and 15 percent ad valorem instead of 4 cents 
and 25 percent. 

Ground or pulverized tale, if valued at not .more 
than $14 a long ton, will be dutiable at 10 percent ad 
valorem instead of 174%. Crystalline flake graphite, 
now mostly imported from Madagascar although Bra- 
zil has plenty, was reduced from 30 percent to 15 per- 
cent. Magnesite was lowered from 15/16 of a cent to 
15/32 of a cent per pound. 


Snip Kaolin Duty 


Kaolin or China clay, now mostly imported from 
England, can also be obtained from Brazil. Duty will 
be lowered from $1.75 to $1.25 a ton. Unset cut dia- 
monds did not benefit directly from the new rates, 
but were bound against increase at 10 percent ad 
valorem. Emeralds benefitted by a reduction from 
10 to 5 percent, as did most semi-precious stones. 

In metals and ores, importers from Brazil 
chalked up some gains in zinc, bauxite, crude 
aluminum and manganese. Duties on zinc ore went 
down from one and 1/5 cents a pound to 4 cent 
a pound of zine content, while slab zine was low- 
ered from one and 2/5 cents to % cent. 


Bauxite duties were lowered from a dollar a ton to 
fifty cents, while duties on aluminum, its product. 
were down from three cents a pound to two cents 
in crude form. Manganese ore with more than 35 
percent of manganese was reduced from % cent a 
pound of manganese content to 14 cent. 

Duties on caffeine and related products, which are 
mainly imported from Brazil and which are rapidly 
growing in importance, were lowered in ratios of 
3314 percent to about 20 percent. On caffeine, the 
new tariff will be 60 cents instead of 90 cents a pound. 
Caffeine citrate will be 50 cents a pound instead of 75, 
while other caffeine compounds will benefit by a re- 
duction from 25 percent to 17 percent ad valorem. 
Theobromine, made from cacao cake and a main 
source of caffeine, will now be dutiable at 40 cents a 
pound instead of 65 cents. 


Duties on natural menthol, of which Brazil is the 
main source, were reduced from 50 to 40 cents a 
pound, a considerable boon to manufacturers of 
drugs, medicines, tobacco products, dental prepa- 
rations, liqueurs and confectionery. 


Barytes ore, which will be reduced from $4.00 to 
$3.50 a ton under the new tariff agreement, is now 
mostly imported from Cuba, but Brazil has this ore 
in a form yielding 99 percent pure barium sulphate. 

Some benefits were also obtained for importers of 
Brazilian perfume materials and aromatic chemicals 
from natural sources. Duties on mixtures of perfume 
materials were down to 30 cents a pound plus 20 per- 
cent ad valorem instead of 40 cents and 30 percent. 

Varying concessions were made by the U. S. bene- 
fitting importers of leather and leather products, glue, 
feathers and bristles, which Brazil can export. Duty 
on crude feathers was reduced from 20 to 10 percent 
ad valorem; bristles were bound at 3 cents a pound; 
glue made from bones, which Brazil chiefly supplies, 
is now dutiable at 10 percent ad valorem plus 2! 
cents a pound, instead of 20 percent plus 21% cents; 
while rates on fancy leathers were down to 15 per- 
cent instead of 25. 

Footwear of sewed leather was made dutiable at 
20 percent instead of 30, while the rate on women’s 
and children’s leather gloves was placed at $5.00 a 
dozen pairs instead of $5.50. Leather bags and luggage 
were down from 25 to 20 percent ad valorem, coin 
purses and the like from 35 to 25 percent, handbags 
from 25 to 20 percent, and straps of various kinds 
and other miscellaneous leather goods at rates cut 
from 25 percent to 1714 percent. 

Various other slight concessions were made on 
jewelry and glassware, which Brazil exports to some 
extent, and on sugar, although preferential treatment 
for Cuba tended to cut Brazil out of the U. S. sugar 
market. 


Other Factors Enter 

Some of the benefits accruing to U. S. importers of 
Brazilian products were still dependent on circum- 
stances in addition to the tariff changes. Natural 
rubber, while bound on the duty-free list, is still 
subject to some use restrictions in the U.5S., as is latex. 

Likewise in the case of wool, which Brazil’s Rio 
Grande do Sul ranchers are hoping to sell here, the 
United States reserved the right to increase its duty 
if imports exceed five percent of U. S. production, 
which left scant opening for foreign growers. 

In most cases where important tariff rates existed 
previously, the reductions still leave the tariff high 
enough to maintain a differential in favor of U. 5. 
goods as opposed to Brazilian imports. 

For example, the reduction on rayon yarns of as 
much as 50 percent for some grades, still left a duty 
of 25 percent of value. 

Since such Brazilian products must bear not only 
a tariff load but huge freight costs as well before they 
can compete on the U. S. market, Brazilian manufac- 
turers would have to produce at least 30 percent 
cheaper than U. S. industries. This meant practical 
elimination of many Brazilian articles despite tariff 
cuts. 
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@ BOOK TELLS HOW TRADE BUREAU STRENGTHENS BRAZIL-U.S. TIES 


Ten years of activity in strengthening trade and 
vood relations between Brazil and the United States 
are outlined in a book published in Portuguese this 
week by the Brazilian Government Trade Bureau. 

Entitled “Expansao Brasileira nos Estados Unidos,” 
or “Brazilian (Commercial and Cultural) Expansion 
in the United States,” the publication describes work 
of the Trade Bureau since its founding in 1936. It will 
he distributed in Brazil for the most part. 

“Expansao Brasileira” discloses that while the Trade 
Bureau is located in New York it has served as a 
cultural and commercial information center for all of 
the United States and Brazil. 

Last vear, the book shows, the Trade Bureau re- 
ceived 4,488 inquiries from every state in Brazil and 
25,105 inquiries from every state in the United States. 
including sparsely settled areas such as Nevada. 

Consultations on commercial and cultural mat- 
ters handled by the Bureau demonstrated an amaz- 
ing growth since its founding. By 1939 there were 
only 3,000 consultations a year, while by 1946 the 
number was more than 37,000. Increase was espe- 
cially marked since 1944, indicating a huge growth 
among North Americans of interest in Brazil and 
things Brazilian. 

Trade trends between the United States and Brazil 
were reflected with great exactness in the inquiries 
for Brazilian products received by the Bureau from 
U. S. importers. An overwhelming percentage re- 
quested raw materials, followed by much smaller de- 
mands for manufactured goods, foodstuffs and chemi- 
cals. Brazilian offers, however, while reflecting the 
same general trend, showed a proportionately greater 
desire to place manufactured goods in the U.S. 


Sections Collaborate 


Brazilian importers asked the Bureau’s services to 
obtain especially machinery, motors and tools. Bra- 
zilian demand, the book discloses, was also consider- 
able for electric apparatus, novelties, household ar- 
ticles, chemicals, construction materials, transporta- 
tion equipment, foodstuffs and beverages, and some 
textiles. 

For U. S. importers, one of the most interesting 
of the Bureau’s activities described in “Expansao 
Brasileira” would be the “showrooms,” where 
samples of several hundred Brazilian products are 
on display, including some which U. S. firms have 
never imported but which would have a ready sale 
on the U. S. market. The wares shown are often in 
various stages of processing, from the raw material 
to the finished products. 

Bureau exhibitions have frequently taken place in 
various U. S. cities, with the biggest held in Chicago. 
Detroit and New York’s Grand Central Palace. 
Photos of these exhibits are shown in the book, which 
also has an excellent selection of photographs of Bu- 
reau activities as a whole. 


Working under Bureau Director José Garrido 
Torres and Assistant Director José Bettencourt 
Machado are the four main divisions of the Bureau, 
the General and Commercial Information sections, the 
Editorial Section and the Library, whose functions are 
described in some detail in “Expansao Brasileira.” 

In addition to these sections and the showrooms, 
the Bureau also has a “Businessmen’s Room,” where 
traders from Brazil and the United States frequently 
meet for consultations. Many visiting Brazilian busi- 
nessmen make it their business headquarters while 
in the U.S. 

The General Information Section is described as 
dealing with cultural and tourist and other inquiries 
either from Brazilians or North Americans. Its mem- 
bers are frequently asked to recommend a good hotel 
for Brazilians coming north or U.S. travelers going to 
Brazil, or the price of a square meal in Rio. 


Want Machinery 

Working closely with this section is that of Com- 
mercial Information, which deals specifically with 
business inquiries from individuals and companies ac- 
tive in foreign trade, while backing up both sections 
with the necessary data is the Library, where material 
concerning Brazilian and U.S. commercial and cultural 
developments is filed. 

“Expansao Brasileira” also describes the Bureau’s 
Editorial Section, where publications, including the 
BRAZILIAN BULLETIN, are prepared and where press re- 
lations are centered. Besides numerous pamphlets in 
English about Brazilian products and projects, this 
Section also publishes a bulletin in Portuguese, the 
“Boletim Americano,” which is a main source for Bra- 
zilians of commercial information about the United 
States. The contents of these two bulletins are widely 
reprinted in the U. S., Brazil and other countries. 

The many Americans who visit the Brazilian Gov- 
ernment Trade Bureau usually head for the Library 
Section, which in “Expansao Brasileira” is called the 
“Nucleus of the Bureau.” They also admire the 
photographic displays on the walls of the various 
offices and in huge albums available to the visitor. 
Many of these photographs, as well as pictures of 
the Bureau itself at work, are published in the book. 

“Expansao Brasileira” mentions briefly an activity 
of the Bureau that is expected to grow in importance 
—the promotion of Brazilian films, especially shorts, 
in the United States and the expediting of arrange- 
ments for filming Brazilian life, scenery and industries 
by U.S. enterprises. 

Activities of the Trade Bureau as outlined in “Ex- 
pansao Brasileira” have been praised highly by both 
Brazilian and U. S. dignitaries, who point out that 
the Bureau is working in a largely untouched field. 
The BraziLian Buttetin published by the Bureau, for 
example, is the only publication about Brazil circu- 
lated among U.S. commercial circles. Its subscribers 
include businessmen in every English-speaking land. 
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a THREE-YEAR CHART OF COFFEE EXPORTS 


Brazil's Sales Abroad During January-June, 1945-46-47 


Canada and the U.S. kept company with Morocco and Mozambique in buying less coffee from Brazil the 
first half of this year than in the January-June period in 1946. But France made the record jump from 1946 
imports of just ten bags to 379,928 the first half of this year. Hungary kept its hand in by importing one bag. 
An over-all drop in volume of coffee exports did not affect the upward spiral of value received, however, as less 


coffee brought in more money this vear for Brazil. 




















ii Quantity in Bags Value in Cr$1,000 
Ni Destination 1945 1946 1947 1945 1946 1947 
AFRICA 4,433 128,312 139,049 1.283 43,730 49,037 
Algeria _— — 14,499 - — 4,300 
Egypt _ 86,531 93,789 ons 31,766 34,613 
Madeira mas 75 aa oa 7 ais 
Morocco ae 3,333 $1,540 12,700 959 11,870 3.589 
Mozambique as 66 eu -_ 2] oma 
British Southwest Africa —_ — 110 —_ — 40 
Union of South Africa 1,100 — 17,951 324 — 6,495 
NORTH AND CENTRAL AMERICA 5,258,862 5,940,184 4,045,210 1,477,749 2,148,579 2,348,625 
Netherlands West Indies — 835 —_ —_ 322 
Canada 3,800 $2,232 17,500 1,101 $2,114 10,262 
Cuba oe 40,000 11,358 aan 9,793 5,032 
United States 5,255,062 5,808,452 4,015,517 1,476,648 2,103,835 2,333,009 
Panama a“ 9.500 _~ “ne 2 837 — 
SOUTH AMERICA 321,860 370,364 396,352 76.308 103,159 139,208 
Argentina 210,330 260,901 283,181 50,302 71,831 101,938 
Bolivia — 73 380 — 23 14 
Chile : 89,227 83,230 84,294 20,987 24,111 27,148 
French Guiana 300 600 — 76 176 — 
Paraguay 2.450 $.550 4.500 577 1.245 1,646 
Peru 30 _ on 5 — — 
Uruguay 19,523 21,010 24,347 4.361 5,773 8,462 
ASIA , — 42,207 99.9338 _ 13,343 41,729 
China ' — 5,499 — — 2.125 - 
Philippines om 1.100 open — 403 = 
Palestine — 2,006 3,115 — 849 1,461 
Syria — 20 157 — 9 279 
Transjordania ~ — 2,977 — -— 1,245 
Turkey (including European) — 33,582 93,084 — 9,957 38,744 
EUROPE 231.014 1,169,719 1.869.849 73.385 428,837 910,096 
Andora — 166 — — 67 — 
Denmark — 117,131 145,272 -- 44,663 72418 
Spain _ 11,669 184,300 — 4,227 85,961 
Finland — 39.685 68,426 = 10,858 23,409 
France —_ 10 379,928 — 3 136,250 
Gibraltar — 18,732 — = 6.726 
United Kingdom 26.250 32.815 189,106 7.906 10,484 112,569 
Greece ' — 75,117 1,700 — 24,861 590 
Netherlands _— 83.745 154,164 — 32,001 $7,181 
Hungary — — 1 — — — 
Iceland 13,150 8,764 11,300 83.817 2,692 4,331 
Italy — 50,084 84,803 — 20,271 44,620 
Yugoslavia —_ — 1,423 — — 977 
Malta — — 3,889 _ — 1,203 
Norway _- 92,560 12,030 — 34,524 5,396 
Poland — — 2 — — 1 
Portugal _ 3,238 261 — 970 105 
Roumania — 3.666 125 —_ 1,343 50 
Sweden , 71.614 253.174 259.433 25.718 102,336 160,787 
Switzerland — 84,188 18,977 -- 31,990 10,285 
Czechoslovakia — 18,685 39,677 — 4,879 24,410 
Russia (including Asiatic) — 5,000 —_ — 1,737 _ 
Belgium Bae eles 120,000 290.022 296,300 35,944 100,931 132,827 


————_— 


Grand Total hale 5,816,169 7,650,786 6,550,393 1,628,725 2,737,648 3,488,695 
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@ NEW BRAZILIAN INCOME TAX LAW EXEMPTS SMALL EARNERS 


Various changes in Brazil’s income taxes were intro- 
duced in a new law published November 27 in the 
“Diario Oficial” (Official Journal) . 

Under the new regulations, exemptions of 12,000 
cruzeiros will be allowed the head of the family for 
his wife and six thousand for other dependents. 

When income is less than 120,000 cruzeiros a year, 
medical and dental expenses incurred may be dis- 
counted if specifically indicated. Taxpayers may also 
deduct from taxable income amounts spent on main- 
tenance or education of poor children who are not in 
the family. 

Authors, newspapermen and teachers are not 
taxed on income received in exercise of their pro- 
fessions, while military and civil pensions for rea- 
sons of tuberculosis, blindness, mental ailments. 
leprosy, paralysis, etc., are likewise exempt. 


Percentages of taxation begin with one percent 
for incomes from 24,000 to 30,000 cruzeiros; three per- 
cent for 30,000 to 60,000; five percent from 60,000 to 
90,000; seven percent for 90,000 to 120,000 cruzeiros: 
nine percent for 120,000 to 150,000; 12 percent from 
150,000 to 200,000 cruzeiros. 

Fifteen percent from 20,000 to 300,000; thence to 
400,000 cruzeiros, 18 percent; from that sum to 500,- 
000, 21 percent; from 500,000 to 1,000,000 30 percent; 
thence to 2,000,000, 35 percent; from 2,000,000 to 
3,000,000, 40 percent; and over 3,000,000 cruzeiros. 
50 percent. 

Corporations will pay 10 percent on up to 
100,000 cruzeiros; 12 percent between 100,000 
and 500,600; and 15 percent above 500,000. 

Discounts will be given for immediate payment of 
taxes—five percent if paid in January, three percent if 
paid in February and one percent if paid in March. 


@ COTTON CLOTH EXPORTS DECLINE BUT PRICES RISE OVER 1946 


Fo 


Exports of Brazilian cotton cloth were only 11,373 
metric tons during the first eight months of 1947, 
compared to 13,041 during the same period last year, 
but prices paid by foreign buyers went up by almost 
50 percent. 

The bigger tonnage sold abroad by Brazilian manu- 
facturers from January to August last year brought in 
only 652,000,000 cruzeiros, while this year’s sales, 
smaller in volume, brought in 936,800,000 cruzeiros. 

The increase was especially noticeable in view of the 
price decline last year compared with 1945. Per ton 
value of cotton cloth sold abroad in 1945 was 56,320 
cruzeiros, dropping to 50,773 in 1946, and shooting up 
to 82,374 cruzeiros a ton this year. bi 


@ BRAZIL'S PETROLEUM COUNCIL 


Brazil's National Petroleum Council is carrying out 
a complete survey of petroleum prospects in the State 
of Para, preparing the way for large-scale’ develop- 
ment of this oil-rich area as soon as investment con- 
ditions are formulated. 

Surveys are being concentrated along the mouth of 
the Amazon and a detailed study of formations on the 
Amazon island of Marajo has already been made. Ex- 
peditions are also surveying the mouths of the Xingu 
and the Tapajoés. 

In the Moju area, a working party of the National 
Petroleum Council has found evidence of large petro- 
leum deposits, especially near Vila Soledade. These 
findings are subject to further confirmation, however. 


Meanwhile, bids from U. S. companies for con- 
struction of oil refineries are being considered by the 
National Petroleum Refinery Commission, headed by 
Mario Leaéo Ludolf, and including Major Milton de 


Except for Brazil’s South American neighbors, who 
purchased 6,226 tons of cotton cloth worth 624,700,000 
cruzeiros, the largest buyers were Algiers in North 
Africa, which took 1,012 tons, the Union of South 
Africa, which bought 1,025, and Senegal, which im- 
ported 1,519, leading the list. 

North and Central America, including the United 
States and Canada, practically drew a blank, buying 
only 45 tons altogether during the first eight months 
of 1947, only one-fifth of purchases last year. 

Imports by Brazil’s South American neighbors were 
up by about one thousand tons over last year, a result 
of purchases by Argentina, which amounted to 4,472 
tons this year compared with 2,445 last year. 


INTENSIFIES SEARCH FOR OIL 


Lima Araujo, head of the National Petroleum Coun- 
cil Board, and Dr. Plinio Cantanhede. 

One bid by the M. W. Kellogg Co. of New York and 
its subsidiary, Kellogg Pan-American, was accepted 
last month for construction of a refinery in Bahia at 
a cost of two million dollars. 





Dr. José Garrido Torres, director of the 
Brazilian Government Trade Bureau and com- 
mercial attaché of the Brazilian Embassy, is 
attending the United Nations Conference on 
Trade and Employment in Havana as a mem- 
ber of his government’s delegation. 

During his absence, acting director of the 
Trade Bureau will be José Bettencourt 
Machado. 
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ITEMS OF GENERAL INTEREST 


Insecticide Shows Trend 

The key role played in Brazil’s export trade by 
U.S. purchases was graphically demonstrated in fig- 
ures on Brazil’s pyrethrum exports this year. 

Total sales abroad during the first quarter were only 
308 metric tons, compared with exports of 1,110 tons 
of this insecticide base in the same period of 1946. 

The difference was largely due to a drop of nearly 
700 tons in the amount purchased by U. S. importers. 

” * + * 


Buy More Perfumes 


Brazil imported 13,798,000 cruzeiros worth of 
perfumes during the first five months of 1947, 
compared with 7,902,000 cruzeiros worth in that 
period last year. The increase in volume was much 


less—56 tons this year; 47 last. 
* * ~ al 


Finnish-Brazilian Trade 

Possibility of selling Finnish cellulose to Brazil and 
obtaining various Brazilian products in exchange is 
being looked into by Walter Grosbeck, head of the 
Finnish Cellulose Association, now in Brazil. 

Grosbeck stated that possibility of trade between 
the two countries has increased as a result of regular 
runs by freighters of the Finnish South American Line 
between Finland and Brazil. 

* * * * 


Living Costs Triple 

Living costs among wage earners in Sao Paulo had 
risen to an average of 326.6 in August of this year com- 
pared with a base of 100 in 1939, according to the 
weekly letter of the Commercial Association of Sao 
Paulo and the Federation of Commerce of the State 
of Sao Paulo. 

Food is now 370.9, rent is 121.4, clothing 461.8, heat- 
ing and light is 297.1, medicines etc. are 389.6, tobacco 
is 251, furniture is 361, transport is 177.7 and assorted 
categories were 140.6. 

* * * aa 
New Book by Freyre 

Gilberto Freyre, one of Brazil’s best-known 
writers, is publishing a new book called ‘“‘The Eng- 
lish in Brazil,” dealing with British influence on 
the life and culture of Brazil. A preface to the book 
was written by historian Otavio Tarquino de Souza. 

* * . * 


Brazil's Steel Output 
Production of steel in Brazil in 1946 was 343,650,- 
210 kilos, worth 687,408,638 cruzeiros, according to 
statistics of the Brazilian Ministry of Agriculture. 
Output of pig iron amounted to 369,254,311 kilos, 
worth 305,090,655 cruzeiros. Value of the 231,847,539 
kilos of sheet iron produced was 544,673,395 cruzeiros. 
Production just at the Mogi das Cruzes smelter in 
Sao Paulo this year is, daily, 120 tons of pig-iron, 120 
tons of steel and 250 tons of rolled iron. 


Transmitters Get Priority 
Transmitters, radios, valves, etc.. for commercial 
use, as well as their component parts, are included by 
Brazil in its list of essential goods for import and have 
been placed in Category 1 under instruction No. 25 of 
the Bank of Brazil. 
7 * * * 
Tax Exported Funds 
The Brazilian Government has reinstated the 
five percent tax on funds sent from Brazil abroad. 
originally decreed in Law No. 1,394, issued June 
29, 1939. 
* * * * 
. Corn Exports Allowed 
Brazil has authorized export of corn from northern 
Parana, after authorities agreed that such export would 
not be to the detriment of domestic consumption nor 
tend to increase the price of corn on the home market. 





TO EXPORTERS AND SHIPPERS 


All automobile, airplane or machinery 
replacement parts or accessories made en- 
tirely of natural or synthetic rubber, leather 
or plastic are subject to Brazilian import 
license. 

Commercial invoices covering these ar- 
ticles should include specific clauses stating 
more or less one of the following descrip- 
tions: 

1) No parts made entirely of rubber, 
leather and/or plastic are included in this 
invoice; 

2) Rubber, leather and/or plastics in- 
cluded in this invoice are an integral unit 
of the piece shipped; 

3) Items made entirely of rubber, leather 
and/or plastic, covered by Import License 
Number—. 

Fan belts, if replacements, and rubber- 
ized products, as well as plastic fabrics for 
upholstering and seat covering are not 
exempt from these regulations. 











Supplementary Oil Credit 

A supplementary credit of 10,500,000 cruzeiros has 
been approved for expenses incurred by the Brazilian 
National Petroleum Council in prospecting for petro- 
leum deposits. This is in addition to previous funds 
allotted the council. 

* * « * 
Budgetary Surplus 

Brazil had a budgetary surplus of 118,204,000 cru- 
zeiros for the period from January to October, with 
total income of 10,186,309,000 cruzeiros and expendi- 
tures of 10,068,125,000, according to the Comptroller 
General’s Office. 
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TRADE OPPORTUNITIES 


The Brazilian Government Trade Bureau has received the following inquiries from businessmen in Brazil, 
who desire to export or import the products listed below. These inquiries are published as received and 
no representation is made as to standings of listed firms. We suggest that the parties interested write 
directly to these firms, via airmail, as well as to this office, at 551 Fifth Avenue, New York 17, N. Y. 





Brazilian Firms Wanting 
To Export fo the U. S. 

















Fibres (Sisal, Agave, Caroé, Malva, Jute); Vege- 
table Oils; Oleaginous Seeds; Resins; Waxes— 
Joao Francisco Ribeiro da Silva, Caixa Postal 
5981, Sao Paulo, Brazil. Cable address: 

RIJOS. 


Hides and Skins; Castor Beans and Oil; Sisal 
Fibre (Agave); Cotton—Delfino Costa, Praga 
Venancio Neiva 54, Joao Pesséa, Paraiba, 


Brazil. Cable address: ''RETALHISTA. '' 


Cotton—F. F. Carvalho, Caixa Postal 445, Forta- 
leza, Cearé, Brazil. Cable address: ''MERCA. 
(This firm wishes to export 5,000 tons of cotton 
for prompt delivery. Price (subject to confirma- 
tion): $.22!/> to .27 per lb. f.o.b. Fortaleza 
depending on type involved. 


Pyrethrum Flowers and Black Acacia Bark (similar 
to black wattle bark)—Sociedade Importadora 
de Maquinas Agricola e Industrial Ltda., Caixa 
Postal 365, Porto Alegre, Rio Grande do Sul, 
Brazil. Cable address: ''SIMAI."' 


Rubber; Waxes; Tapioca Flour; Brazilian Woods 
—Trepper & Cia., Ltda., Caixa Postal 2621, 
Rio de Janeiro, Brazil. Cable address: ''TREP- 
PER.’ 


Tanned Hides in General; Brazilian Woods—N. 
B. Bezerra, Caixa Postal 824, Curitiba, Paranda, 
Brazil. Cable address: ''NESTORB."’ 


Sugar; Alcohol; Grains; Brazilian Raw Materials 
in General—Representagdes Parco do Brasil 
Ltda., Caixa Postal 1356, Rio de Janeiro, Brazil. 
Cable address: ''RIOPARCO."' 


Straight Razors—Fabrica de Artefatos de Aco 
Ferro e Metais, Caixa Postal 71, Santo André 
Estado de Sao Paulo, Brazil. Cable address: 
“BAUKUS."' 

Railroad Ties — Representacdes Amaral Ltda., 
Caixa Postal 173, Fortaleza, Cearé, Brazil. 
Cable address: '"JAGAM." This firm offers one 
million ties for export. Ties will be cut accord- 
ing to the measures required by importers. 

Bamboo for Fishing Poles and for Furniture—S. 
Nunes & Cia., Caixa Postal 562, Santos, Sao 
Paulo, Brazil. Cable address: ''NUNESCO." 

Sugar; Manioc Meal; Rice; Sisal Fibre—E. Ozorio 
de Albuquerque, Caixa Postal 4213, Rio de 
Janeiro, Brazil. Cable address: ‘ATIVIDADE.’ 

Brazilian Lumber and Wood in General—J. G. 
Araujo & Co, Export Ltda., Caixa Postal 38, 
Manaus, Amazonas, Brazil. Cable address: 
"EXPORT." 

Wool—Cooperativa Sudeste dos Produtores de 
Las, Ltda., Caixa Postal 183, Pérto Alegre, 
Rio Grande do Sul, Brazil. 








Brazilian Firms Wanting 








To Import from U. S. 





Typewriters, Parts and Accessories; Office Sup- 
plies—Laudelino Martins, Rua do Ouvidor 41, 
Rio de Janeiro, Brazil. 


Tin Plate; Black and Galvanized Steel Plates; Con- | 


duit Pipes—Savila, Importadora e Comercial 
Ltda., Caixa Postal 3163, Sao Paulo, Brazil. 
Cable address: ''SAVILA." 


Chemicals for the Soap, Perfume, Liquor, Bever- 
age and Textile Industries; Industrial Oils— 
Sociedade Industrial Detergentes e Alcoo! 
Ltda., Rua Primo Teixeira 15 (Encantado), Rio 
de Janeiro, Brazil. 


12-Carat Gold Plated Earrings for Ladies and 
Girls; Gold Filled Wrist Watch Bands—Com- 
panhia Distribuidora Brasil S. A., Codibrés, 
Caixa Postal 589, Belo Horizonte, Minas Gerais 
Brazil. Cable address: "“CODIBRAS." (This firm 
wishes to receive urgently catalogues and price 
lists.) 


Galvanized Iron Pipes; Hardware and Hand Tools; 
Parts and Accessories for Automobiles—A\- 
cindo Vasconcelos, Caixa Postal 944, Recife, 
Pernambuco, Brazil. (This firm wishes to import 
direct from the manufacturers.) Cable address: 


“ROSIL.” 


Polished and Laminated Steel Bars; Galvanized 
Water Pipes; Steel Pipes—Comercia! e |m- 
portadora Derani Ltda., Rua Paula Souza 473, 
S30 Paulo, Brazil. Cable address: ''DERANE."” 


Hardware; Lead Products; Construction Material, 
Equipment and Supplies; Galvanized Iron Pipes; 
Electroducts — Comercio, Industria, D. T. 
d'Azevedo Ferragens Ltda., Caixa Postal 581, 
Rio de Janeiro, Brazil. Cable address: 


"PLOMB." 


Parts and Accessories for Automobiles and Trucks, 
Especially Genuine Parts for "Ford" and "'Chev- 
rolet"—Comercio e Transportes Gerais S.A. 
"C.T.G.,"" Avenida Almirante Barroso 90, 5 
andar Salas 501/503, Rio de Janeiro, Brazii. 
Cable address: '"COTRAGE."’ This firm wishes 
to receive quotations, catalogues and price 
lists as well as payment conditions. 


Galvanized Iron Pipes; Galvanized Steel Plates; 
Basins; Galvanized Barbed Wire—Comercial e 
Importadora Los Andes S.A., Caixa Postal 
5600, S&do Paulo, Brazil. Cable address: 
"“"ARAUCANO." 


(Over) 
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Brazilian Offers to 
Represent U. S. Firms 











Hardware; Hand Tools; Chinaware; Kitchenware; 
Household Appliances; Agricultural Machinery 
(fertilizers, harvesters, seeders, etc.) — Com- 
panhia Solar, Largo Paissandu 51, 8 andar, Sao 


Paulo, Brazil. Cable address: 'SOLARENGO. 


Latch Needles for Knitting and Hosiery Machines 
—Sudex-Brasil, Rua Benjamin Constant 171 


Sao Paulo, Brazil. Cable address: 'SUDEXIL. 


Typewriters, Parts and Accessories — Laudelino 
Martins, Rua Ouvidor 41, Rio de Janeiro 
Brazil. 


Farm Machinery; Fertilizers; Tractors — Karbe! 
Servigos Técnicos, Av. Rio Branco 277, Sala 
1108, Rio de Janeiro, Brazil. Mr. Almeida, one 
of the partners of the above firm, is now in 
New York and may be reached at 215 West 
23rd Street, New York I|1, N. Y., Room 857. 
Tel.: CHelsea 3-1982, Ext. 192. 


Automobiles; Machines in General; Cement; 
Barbed and Plain Wire; Linen Textiles—Souza 
& Santos, Caixa Postal 871, Salvador, Bahia 
Brazil. Cable address: 'JEAESSE. 


Wheat Flour Mills; Caustic Soda; and Chemical 
Products from Canada—oO. S. Xavier, Caixa 
Postal 163, Fortaleza, Cearé, Brazil. Cable ad 


dress: ‘OSVER.' 


Machines for Wiring Radio Transformers; Wind- 
ing Machines—!. N. Gondim, Caixa Postal 417, 
Fortaleza, Cearé, Brazil. 


Wheat Flour; Foodstuffs; Household Appliances; 
Electrical Appliances; Matches—Representa- 
cdes Amaral Ltda., Caixa Postal 173, Fortaleza, 
Cearé, Brazil. Cable address: '"JAGAM."’ 


Hardware; Automobiles; Trucks; Bicycles; Radios 
and Phonographs; Refrigerators; Electrical Ap- 
pliances—Said J. Sallum, Caixa Postal 4926, 
Sao Paulo, Brazil. Cable address: ""SALLUM.”’ 


Foodstuffs; Wheat Flour; Milk in Powder; Canned 
Food; Beverages; Industrial Chemical Products; 
lron; Steel; Farm Machinery and Tools; Indus- 
trial Machinery; Automobiles; Parts and Acces- 
sories for Automobiles and Trucks — Oswald 
Riwezes, Caixa Postal 5149, Sao Paulo, Brazil. 


Cable address: "ORIBIJOU." 


Wheat Flour; American Products in General— 
Marjo Representacées Ltda., Caixa Postal 317, 
Rio de Janeiro, Brazil. Cable address: ''WAL- 
DEJO." 


American Merchandise in General — Pessoa, 
Cesar & Cia., Caixa Postal 843, Salvador, 
Bahia, Brazil. Cable address: ‘PECESAR." 


Steamship Lines and Insurance Companies—Luiz 
Tarquino de Souza, Caixa Postal 973, Salvador, 
Bahia, Brazil. Cable address: “SOUGO." 











Miscellaneous Offers 











Brazil Nut Chips, in half pound and one pound 
boxes, at $1.35 and $2.50 respectively, plus 
postage.—Mrs. J. M. Ziegler, 115 East 78th 
Street, New York 21, N. Y. Orders out of New 
York City will be accepted only for | pound 
up. Tel.: TRafalgar 9-2399. 


Lincoln Sales Co., 1325 East 98th Street, Brooklyn, 
N. Y., offers its services on information for pur- 
chasing and sales, to Brazilian business men in 
business in the United States. Also will forward 
merchandise, packing and all transportation 
services, at low rates. Cable address: ''LINSA."’ 


Portuguese Translations, Commercial, Technical, 
All Languages, Official Translators for Major 
International Firms. Interpreters Provided— 
American-Foreign Translation Services, 38 
Schermerhorn Street, Brooklyn 2, N. Y. (Special 
contract rates for continuous service.) 


Brazilian male, 23, British descent, thorough 
knowledge of both English and Portuguese lan- 
guages, wishes to work for an Export Company, 
Trade Bureau or Society having business with 
Brazil and Latin America. This young man has 
worked for the Amercian Embassy at Rio de 
Janeiro, and with a Publishing Company in 
Chicago. Qualifies as translator, correspond- 
ent and junior executive-—R. Charles East- 
wood, 30 West Chicago Avenue, Chicago 10, 
Illinois. 


Translations From and Into Portuguese, French 
and Spanish, Technical and Otherwise. Exper. 
Brazilian. Best References—Haydee Lopes, 310 
East 44th Street, Apartment 310 South, New 
York 17, N. Y. 


Property for Sale in Brazil, with large deposit of 
Graphite. This property is localized in the high- 
way between Sao Paulo City and Rio de 
Janeiro. For more details write to Organisacao 
de Intercambio e Comércio Americano Ltda., 
Pateo do Colegio 3, 7 andar Salas 31/33, Sao 
Paulo, Brazil. Cable address: ''OICAL."' 


BRAZILIAN RANCH, 15,500,000 square meters, 
near the border of the states of Rio de Janeiro 
and Minas Gerais, six hours from Rio. Two 
rivers flow through this ranch, situated amid 
magnificent scenery, and located on a main 
highway and on the Central Railway of Brazil. 
The climate is healthfully dry and mild, with no 
extremes. One large ranch-house, various 
smaller houses and ranch buildings. Electricity, 
good water, near flourishing rural towns. 
Stocked with beef and dairy cattle. Grows 
cereals, sugar-cane, corn, rice, beans, coffee. 
Stands of timber and fruit-trees. This is a typ- 
ical Brazilian rural '‘fazenda’’ which could also 
be made into a vacation resort. For details, 
write to the Brazilian Government Trade Bu- 
reau, 55! Fifth Avenue, New York 17, N. Y. 

















